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Lagern Sie den Akku
bei Raumtemperatur
und trocken, fern von
direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen.

Verwenden Sie den
Akku nicht bei
extremen
Temperaturen, z. B.
bei Frost oder Hitze,
da dies die Leistung
und Lebensdauer des
Akkus beeintrachtigen
kann.

Lassen Sie den Akku
nicht Gberladen,
indem Sie ihn langer
als die empfohlene
Ladezeit im Ladegerat
lassen. Uberladung
kann zu
Beschadigungen des
Akkus fuhren.

Lassen Sie den Akku
beim Laden nicht
unbeaufsichtigt,
insbesondere Uber
Nacht oder fur langere
Zeitrdume.
Uberwachen Sie den
Ladevorgang und
trennen Sie den Akku
vom Ladegerat,
sobald er vollstandig
geladen ist.

Uberpriifen Sie
regelmafig das
Zubehor auf
Beschadigungen oder
Abnutzung. Benutzen
Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Verwenden Sie das
Zubehor nicht in
Bereichen, in denen
explosionsfahige
Stoffe vorhanden sein
koénnten.

Tragen Sie beim
Einsatz des Zubehors,
insbesondere bei
Arbeiten, die Staub
oder Schmutz
aufwirbeln kénnten,
eine Schutzbrille.

EN

Store the battery at
room temperature and
in a dry place, away
from direct sunlight
and moisture. Avoid
extreme
temperatures.

Do not use the battery
in extreme
temperatures, such as
freezing or hot
weather, as this may
affect the
performance and
lifespan of the battery.

Do not overcharge the
battery by leaving it in
the charger for longer
than the
recommended
charging time.
Overcharging may
damage the battery.

Do not leave the
battery unattended
while charging,
especially overnight or
for long periods of
time. Monitor the
charging process and
disconnect the battery
from the charger once
it is fully charged.

Check accessories
regularly for damage
or wear. Do not use if
damaged.

Do not use the
accessories in areas
where explosive
substances may be
present.

Wear protective
goggles when using
the accessories,
especially when
performing work that
may stir up dust or
dirt.

FR

Conservez la batterie
a température
ambiante et au sec, a
I'abri de la lumiére
directe du soleil et de
I'humidité. Evitez les
températures
extrémes.

N'utilisez pas la
batterie a des
températures
extrémes, telles que
B. en cas de gel ou de
chaleur, car cela peut
affecter les
performances et la
durée de vie de la
batterie.

Ne surchargez pas la
batterie en la laissant
dans le chargeur plus
longtemps que le
temps de charge
recommandé. Une
surcharge peut
endommager la
batterie.

Ne laissez pas la
batterie sans
surveillance lors du
chargement, surtout
pendant la nuit ou
pendant de longues
périodes. Surveillez le
processus de charge
et débranchez la
batterie du chargeur
une fois qu'elle est
complétement
chargée.

Vérifiez régulierement
les accessoires pour
déceler tout dommage
ou usure. Ne l'utilisez
pas s'il est
endommagé.

N'utilisez pas les
accessoires dans des
zones ou des
substances
explosives peuvent
étre présentes.

Portez des lunettes de
sécurité lorsque vous
utilisez les
accessoires,
notamment lors de
travaux susceptibles
de soulever de la
poussiére ou des
saletés.

IT

Conservare la batteria
a temperatura
ambiente e in luogo
asciutto, lontano dalla
luce solare diretta e
dall'umidita. Evitare
temperature estreme.

Non utilizzare la
batteria a temperature
estreme, ad es B. al
gelo o al caldo, poiché
Cid pud influire sulle
prestazioni e sulla
durata della batteria.

Non sovraccaricare la
batteria lasciandola
nel caricabatterie per
un tempo superiore a
quello consigliato. |l
sovraccarico puo
danneggiare la
batteria.

Non lasciare la
batteria incustodita
durante la ricarica,
soprattutto di notte o
per lunghi periodi di
tempo. Monitorare il
processo di ricarica e
scollegare la batteria
dal caricabatterie una
volta che
completamente
carica.

Controllare
regolarmente gli
accessori per
eventuali danni o
usura. Non utilizzarlo
se é danneggiato.

Non utilizzare gli
accessori in aree in
cui potrebbero essere
presenti sostanze
esplosive.

Indossare occhiali di
sicurezza quando si
utilizzano gli
accessori, soprattutto
quando si eseguono
lavori che potrebbero
sollevare polvere o
Sporco.

NL

Bewaar de batterij op
kamertemperatuur en
droog, uit de buurt
van direct zonlicht en
vocht. Vermijd
extreme
temperaturen.

Gebruik de batterij
niet bij extreme
temperaturen, zoals
B. bij vorst of hitte,
omdat dit de
prestaties en
levensduur van de
batterij kan
beinvloeden.

Overlaad de batterij
niet door deze langer
dan de aanbevolen
oplaadtijd in de lader
te laten zitten.
Overladen kan de
batterij beschadigen.

Laat de batterij niet
onbeheerd achter
tijdens het opladen,
vooral 's nachts of
gedurende langere
tijd. Houd het
laadproces in de
gaten en koppel de
accu los van de lader
zodra deze volledig is
opgeladen.

Controleer
accessoires
regelmatig op
beschadigingen of
slijtage. Gebruik het
niet als het
beschadigd is.

Gebruik de
accessoires niet in
ruimtes waar
explosieve stoffen
aanwezig kunnen zijn.

Draag een
veiligheidsbril
wanneer u de
accessoires gebruikt,
vooral wanneer u
werkzaamheden
uitvoert waarbij stof of
vuil kunnen opwaaien.
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Guarde la bateria a
temperatura ambiente
y en un lugar seco,
lejos de la luz solar
directa y la humedad.
Evite las temperaturas
extremas.

No utilice la bateria en
temperaturas
extremas, como B. en
heladas o calor, ya
que esto puede
afectar el rendimiento
y la vida util de la
bateria.

No sobrecargue la
bateria dejandola en
el cargador por mas
tiempo del
recomendado. La
sobrecarga puede
dafar la bateria.

No deje la bateria
desatendida mientras
se carga,
especialmente
durante la noche o
durante largos
periodos de tiempo.
Supervise el proceso
de cargay
desconecte la bateria
del cargador una vez
que esté
completamente
cargada.

Compruebe
periddicamente los
accesorios en busca
de dafos o desgaste.
No lo utilice si esta
danado.

No utilice los
accesorios en areas
donde puedan estar
presentes sustancias
explosivas.

Utilice gafas de
seguridad cuando
utilice los accesorios,
especialmente
cuando realice
trabajos que puedan
levantar polvo o
suciedad.

cz

Baterii skladujte pfi
pokojové teploté a v
suchu, mimo pfimé
slunecni svétlo a
vlhkost. Vyhnéte se
extrémnim teplotam.

Nepouzivejte baterii
pfi extrémnich

teplotach, jako napf B.

v mrazu nebo horku,
protoZe to muze
ovlivnit vykon a
Zivotnost baterie.

Nepfrebijejte baterii
tim, Ze ji nechate v
nabijeCce déle, nez je
doporu¢ena doba
nabijeni. Prebijeni
muze poskodit baterii.

P¥i nabijeni
nenechavejte baterii
bez dozoru, zejména
pfes noc nebo po
dlouhou dobu.
Sledujte proces
nabijeni a jakmile je
baterie pIné nabita,
odpojte ji od
nabijecky.

Pravidelné kontrolujte
prislusenstvi, zda
neni poskozené nebo
opotfebované. Pokud
je poskozeny,
nepouzivejte jej.

Nepouzivejte
prisluSenstvi v
oblastech, kde se
mohou vyskytovat
vybusné latky.

PFi pouzivani
prislusenstvi
pouzivejte ochranné
bryle, zejména pfi
provadeéni praci, které
by mohly rozvifit
prach nebo necistoty.
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Cuvaite bateriju na
sobnoj temperaturi i
suhoj, dalje od izravne
sunceve svjetlosti i
vlage. Izbjegavajte
ekstremne
temperature.

Nemoijte koristiti
bateriju na
ekstremnim
temperaturama, kao
Sto je B. na mrazu ili
vrucini, jer to moze
utjecati na
performanse i Zivotni
vijek baterije.

Nemojte prepuniti
bateriju ostavljajuci je
u punjacu duze od
preporuéenog
vremena punjenja.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju.

Ne ostavljajte bateriju
bez nadzora tijekom
punjenja, osobito
preko nodi ili na duze
vrijeme. Pratite proces
punjenja i odvojite
bateriju od punjaca
kada je potpuno
napunjena.

Redovito provjeravajte
dodatke na ostecenja
ili istroSenost.
Nemoijte ga koristiti
ako je ostecen.

Ne Koristite pribor u
podrucjima gdje bi
mogle biti prisutne
eksplozivne tvari.

Nosite zastitne
naocCale kada koristite
pribor, posebno kada
obavljate poslove koji
mogu izazvati prasinu
ili prljavstinu.

Si

Cuvaijte bateriju na
sobnoj temperaturi i
suhoj, dalje od izravne
sunceve svjetlosti i
vlage. Izbjegavajte
ekstremne
temperature.

Nemoijte koristiti
bateriju na
ekstremnim
temperaturama, kao
Sto je B. na mrazu ili
vruéini, jer to moze
utjecati na
performanse i zZivotni
vijek baterije.

Nemojte prepuniti
bateriju ostavljajuci je
u punjacu duze od
preporu¢enog
vremena punjenja.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju.

Ne ostavljajte bateriju
bez nadzora tijekom
punjenja, osobito
preko noc¢i ili na duze
vrijeme. Pratite proces
punjenja i odvojite
bateriju od punja¢a
kada je potpuno
napunjena.

Redovito provjeravajte
dodatke na ostecenja
ili istroSenost.
Nemojte ga koristiti
ako je ostecen.

Ne Koristite pribor u
podrucjima gdje bi
mogle biti prisutne
eksplozivne tvari.

Nosite zastitne
naocale kada koristite
pribor, posebno kada
obavljate poslove koji
mogu izazvati prasinu
ili prijavstinu.

HU

Tarolja az
akkumulatort
szobahémérsékleten,
szarazon, kozvetlen
napfénytél és
nedvesseégtél védve.
Kertlje a széls6séges
hémérsékleteket.

Ne hasznalja az
akkumulatort
széls6éséges
hémérsékleten, pl B.
fagyban vagy
melegben, mivel ez
befolyasolhatja az
akkumulator
teljesitményét és
élettartamat.

Ne toltse tul az
akkumulatort ugy,
hogy az ajanlott toltési
idénél tovabb hagyja
a toltében. A tultdltés
karosithatja az
akkumulatort.

Toltés kézben ne
hagyja fellgyelet
nélkil az
akkumulatort,
kildnosen éjszaka
vagy hosszu ideig.
Figyelje a toltési
folyamatot, és
vélassza le az
akkumulatort a
toltérél, ha az teljesen
feltolt6dott.

Rendszeresen
ellenérizze a
tartozékokat sértilés
vagy kopas
szempontjabdl. Ne
hasznalja, ha sértilt.

Ne hasznélja a
tartozékokat olyan
helyen, ahol
robbanasveszélyes
anyagok lehetnek.

Viseljen
védOészemuveget a
tartozékok
hasznalatakor,
kiléndsen akkor, ha
olyan munkat végez,
amely felkavarhatja a
port vagy a
szennyezddést.
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Verwenden Sie das
Zubehor nicht in der
Nahe von elektrischen
Leitungen oder
elektrischen Geraten,
um das Risiko von
Stromschlagen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To avoid the risk of
electric shock, do not
use the accessory
near electrical wires
or electrical devices.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
n'utilisez pas les
accessoires a
proximité de fils
électriques ou
d'appareils
électriques.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
utilizzare gli accessori
vicino a cavi elettrici o
dispositivi elettrici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
accessoires niet in de
buurt van
elektriciteitsdraden of
elektrische apparaten
gebruiken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
no utilice los
accesorios cerca de
cables o dispositivos
eléctricos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Abyste predesili riziku
urazu elektrickym
proudem,
nepouzivejte
prisluSenstvi v
blizkosti elektrickych
vodic¢h nebo
elektrickych zafizeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti pribor u blizini
elektri¢nih zica ili
elektri¢nih uredaja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti pribor u blizini
elektriénih zica ili
elektri¢nih uredaja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Az aramiités
veszélyének
elkerlilése érdekében
ne hasznalja a
tartozékokat
elektromos vezetékek
vagy elektromos
készllékek
kozelében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



